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1. SVARBU

Saugumas

Þinokite ðiuos saugumo simbolius

Svarbûs saugumo nurodymai

Ðis 'þaibas' nurodo neizoliuotà medþiagà jûsø
prietaise, kuri gali sukelti elektros ðokà. Visø
saugumui jûsø namuose, nepaðalinkite prietaiso
dangèio.

'Ðauktukas' nurodo funkcijas, á kurias jûs
turëtumëte atkreipti ypatingà dëmesá ir perskaityti
pridedamà informacijà, kad apsisaugotumëte nuo
veikimo ir prieþiûros problemø.

ÁSPËJIMAS: Norëdami sumaþinti gaisro ar elektros
ðoko rizikà, nelaikykite ðio prietaiso lietuje ar
drëgmëje, taip pat objektai su skysèiais, tokie kaip
vazos, neturëtø bûti statomi ant ðio prietaiso.

ATSARGIAI: Norëdami apsisaugoti nuo elektros
ðoko, parinkite rozetës lizdà, tinkamà kiðtukui, bei
pilnai ástatykite.

Ádëkite baterijas teisingai, + ir – kaip
paþymëta prietaise.
Nemaiðykite baterijø (senø su naujomis,
anglies su ðarminëmis ir pan.).
Iðimkite baterijas, jei prietaisas nebus
naudojamas ilgà laikà.

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Iðsaugokite ðià naudojimosi instrukcijø
knygelæ.

3. Paisykite visø áspëjimø.

4. Laikykitës visø nurodymø.

5. Nenaudokite prietaiso netoli vandens.

6. Valykite tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite jokiø ventiliacijos angø.
Ádiekite pagal gamintojo nurodymus.

8. Nestatykite prietaiso netoli karðèio ðaltiniø,
tokiø kaip radiatoriai, ðildytuvai, krosnelës ar
kiti aparatai (áskaitant stiprintuvus), kurie
ðyla.

9. Apsaugokite elektros maitinimo laidà, kad
ant jo nevaikðèiotø, nesuspaustø, ypaè prie
kiðtuko, jungikliø ir vietos, kurioje laidas
jungiamas prie prietaiso.

10. Naudokite tik tuos priedus / aksesuarus,
kuriuos nurodo gamintojas.

11. Naudokite tik tà veþimëlá, stovà, trikojá, rëmà
ar staliukà, kuriuos nurodo gamintojas arba
kuris parduodamas su prietaisu. Kai
naudojamas veþimëlis, elkitës atsargiai já
judindami, kad neparvirstø.

12. Atjunkite ðá prietaisà nuo elektros tinklo
þaibuojant arba jei nenaudosite jo ilgà laikà.

13. Jei prietaisà reikia taisyti, kreipkitës á
kvalifikuotà personalà. Kvalifikuota
specialistø pagalba reikalinga, jei prietaisas
buvo paþeistas bet kokiu bûdu, pavyzdþiui,
laidas ar kiðtukas yra paþeistas, skystis
iðsipylë ar kas nors nukrito ant prietaiso,
prietaisas pateko á lietø ar drëgmæ, neveikia
tinkamai arba buvo numestas.

14. Baterijø naudojimo ÁSPËJIMAS – norëdami
apsisaugoti nuo baterijø pratekëjimo, kuris
gali sukelti suþeidimus, nuosavybës
sugadinimà arba þalà prietaisui:

15. Ant prietaiso niekas neturëtø laðëti ar
taðkytis.

�

�

�

PASTABOS
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... PROBLEMØ SPRENDIMAS

DivX failø negroja

Prastas radijo priëmimas

Audio arba subtitrø kalbos nenusistato

Negroja kai kuriø failø USB prietaise

USB prietaisas nepalaikomas

Þadintuvas neveikia

Laikrodþio / laikmaèio nustatymai iðsitrynæ

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ásitikinkite, kad DivX video failas yra pilnas.

Ásitikinkite, kad failo plëtinys yra teisingas.

Dël skaitmeniniø teisiø, DRM apsaugoti video
failai, iðsaugoti USB laikmenoje negali bûti
grojami per analoginius video sujungimus
(pavyzdþiui, kombinuotà, komponentiná ir
scart). Perkelkite video turiná á diskà norëdami
groti ðiuos failus.

Padidinkite atstumà tarp prietaiso ir
televizoriaus ar video grotuvo.

Pilnai iðtempkite FM antenà.

Prijunkite iðorinæ FM antenà.

Diske nëra áraðyta garso ar subtitrø keliomis
kalbomis.

Audio ar subtitrø kalbos keitimas neleidþiamas
diske.

Katalogø arba failø skaièius USB prietaise
virðija tam tikrà limità. Tai nëra gedimas.

Failø formatai gali bûti nepalaikomi.

USB atmintinë nesuderinama su prietaisu.
Pabandykite kità.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite þadintuvà.

Energijos tiekimas buvo nutrûkæs arba elektros
laidas buvo atjungtas.

Ið naujo nustatykite laikrodá / laikmatá.
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16. Nedëkite jokiø galimo pavojaus ðaltiniø ant
prietaiso (pvz. indø su skysèiais, deganèiø
þvakiø).

17. Kur srovës kiðtukas ar prietaiso ðakotuvas yra
naudojamas kaip atjungimo prietaisas,
atjungimo prietaisas turi visuomet bûti
veikiantis.

Perkaitimo rizika! Niekuomet nestatykite ðio
prietaiso uþdaroje erdvëje. Visuomet palikite bent
keturis colius erdvës aplink prietaisà ventiliacijai.
Ásitikinkite, kad uþuolaidos ar kiti objektai niekuomet
neuþdengia ðio prietaiso ventiliacijos angø.

Ausiniø naudojimas dideliu garsu gali pakenkti
jûsø klausai. Ðis prietaisas gali atkurti garsà
tokiame decibelø diapazone, kad tai gali sukelti
klausos sutrikimus sveikam þmogui, net jei tai
trunka maþiau nei minutæ. Aukðtesni decibelø
daþniai sukurti tiems, kurie jau turi klausos
problemø.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui bëgant
klausa pripranta prie 'normalaus' garsumo
lygio ir gali pakelti didesná garsumà. Tad po
ilgesnio klausymosi tai, kas atrodo kaip
'normalus' garsumas ið tiesø gali bûti didelis
garsumas ir kenksmingas jûsø klausai.
Norëdami nuo to apsisaugoti, nustatykite
garsumà á normalø lygá prieð klausai
adaptuojantis ir palikite já toká.

Nustatykite garsumo reguliatoriø á þemà lygá.

Po truputá didinkite garsumà iki komfortabilaus
lygio – kai girdite aiðkiai, be iðkraipymø.

Ypatingai ilgas buvimas triukðme, net
'normalaus' lygio, gali sukelti klausos
sutrikimø.

Laikykitës ðiø nurodymø, kai naudojatës
ausinëmis.

Klausykitës ne per dideliu garsu, ne per ilgai.

Nereguliuokite garsumo klausai prisitaikius prie
triukðmo.

Nenustatykite tokio garsumo, kad
negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Bûkite atsargûs ir nutraukite naudojimàsi
potencialiai pavojingose situacijose.
Nesinaudokite ausinëmis, kai vairuojate
automobilá, dviratá, riedlentæ ir pan., tai gali
sukelti grësmæ kelyje ir kai kuriuose regionuose
yra draudþiama.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Atsargiai

Áspëjimas

�

�

�

�

�

�

�

�

Èia neapraðytas valdymas, reguliavimas ar
veiksmø atlikimas gali sukelti pavojingà
spinduliavimà ar kità nesaugø veiksmà.

Niekuomet nepaðalinkite ðio prietaiso
korpuso.

Jokiø ðio prietaiso daliø sutepti nereikia.

Pastatykite prietaisà ant plokðèio, kieto,
stabilaus pavirðiaus.

Niekuomet nestatykite ðio prietaiso ant
kitos elektroninës árangos.

Naudokit ðá prietaisà tik patalpose.
Laikykite já atokiau nuo vandens, drëgmës
ir skysèiais pripildytø indø.

Laikykite ðá prietaisà toliau nuo tiesioginiø
saulës spinduliø, atviros liepsnos ar
karðèio.

Niekuomet neþiûrëkite á lazerio spindulá,
esantá prietaiso viduje.

Klausymosi saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu:

Norëdami nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës ne per ilgai:

Naudokitës áranga protingai ir darykite
pertraukas:
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Pastaba

Autoriø teisiø pastaba

Prekës þenklø pastaba

Aplinkosaugos informacija

Bet kokie ðio prietaiso pakeitimai ar modifikacijos,
kurios nëra patvirtintos Philips Consumer Lifestyle,
gali panaikinti vartotojo teisæ naudotis prietaisu.

Ðis prietaisas atitinka Europos bendrijos radijo
trikdþiø reikalavimus.

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis nurodomas
ant produkto, tai reiðkia, kad produktas yra
atitinkantis Europos direktyvà 2002/96/EC.

Praðome pasidomëti apie atskirà atliekø surinkimo
sistemà elektriniams ir elektroniniams prietaisams.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu produktu
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

Jûsø prietaise yra naudojamos baterijos,
atitinkanèios Europos direktyvà 2006/66/EC, jø
negalima atsikratyti kartu su kitomis namø
apyvokos ðiukðlëmis.

Praðome pasidomëti apie vietinæ baterijø surinkimo
sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite senø
baterijø kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas baterijomis
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir
þmoniø sveikatai.

Mes nenaudojome nereikalingø pakavimo
medþiagø. Pakuotæ galima lengvai atskirti á tris
medþiagas: kartonas (dëþutë), poliesteris
(apsaugos) ir polietilenas (maiðeliai, apsauginës
putø juostelës).

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø, kurios gali
bûti perdirbamos ir panaudojamos dar kartà, jei tai
atlieka specializuota kompanija. Praðome
pasidomëti vietinëmis taisyklëmis apie pakuotës,
iðsekusiø baterijø ir senos árangos iðmetimà.

Ðiame prietaise ádiegta apsaugos nuo kopijavimo
technologija, saugoma JAV patentais ir kitomis
intelektinës nuosavybës teisëmis, priklausanèiomis
Rovi korporacijai. Reversavimas ir ardymas yra
draudþiami.

'Made for iPod', 'Made for iPhone' ir 'Made for
iPad' reiðkia, kad elektroninis priedas yra sukurtas
naudojimui specifiðkai su iPod, iPhone ar iPad
atitinkamai, ir yra sertifikuotas gamintojo atitikti
Apple veikimo standartus. Apple nëra atsakingas uþ
ðio prietaiso veikimà ir atitikimà saugumo ir
prieþiûros standartams. Atkreipkite dëmesá, kad ðio
priedo naudojimas su iPod, iPhone arba iPad gali
paveikti bevielio ryðio veikimà.

iPad, iPhone ir iPod yra Apple Inc. priklausantys
prekës þenklai, registruoti JAV ir kitose ðalyse.

Bûkite atsakingi
Gerbkite autorines teises.
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12. PROBLEMØ SPRENDIMAS

Áspëjimas

� Niekuomet neardykite ðio prietaiso
korpuso.

Norëdami iðlaikyti galiojanèià garantijà, niekuomet
nebandykite taisyti prietaiso patys. Jei susiduriate
su problemomis, kai naudojatës ðia sistema,
pasitikrinkite þemiau esanèius sprendimus, prieð
kreipdamiesi pagalbos. Jei problemos iðspræsti
nepavyksta, apsilankykite Philips interneto
puslapyje (www.philips.com/welcome). Kai
susisiekiate su Philips, turëkite prietaisà netoliese,
bei þinokite modelio bei serijos numerá.

Ásitikinkite, kad AC adapteris prijungtas
teisingai.

Ásitikinkite, kad rozetë veikia.

Energijos taupymo sumetimais, sistema
automatiðkai iðsijungia, jei 15 minuèiø po to,
kai pasibaigë paskutinis takelis, nieko
nedaroma.

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas ádëtas teisingai.

Palaukite, kol nusigaruos drëgmë nuo læðio.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà.

Naudokite tik uþbaigtus ir tinkamo formato
diskus.

Patikrinkite video sujungimà.

Ájunkite televizoriø á teisingà Video-in kanalà

Diskas neatitinkam televizoriaus spalvø
sistemos standarto (PAL/NTSC).

Kai kada nedideli vaizdo iðkraipymai gali
atsirasti. Tai ne gedimas.

Nuvalykite diskà.

Vaizdo santykis yra fiksuotas jûsø DVD diske.

Vaizdo santykis negali bûti keièiamas kai
kurioms televizijos sistemoms.

Pareguliuokite garsumà.

Atjunkite ausines.

Patikrinkite, ar garsiakalbiai yra prijungti
teisingai.

Patikrinkite, ar dryþuoti garsiakalbiø laidai yra
gerai pritvirtinti.

Prieð spausdami bet kokios funkcijos mygtukà,
pirmiausia pasirinkite reikiamà ðaltiná
naudodamiesi nuotolinio valdymo pulteliu, o ne
pagrindiniu prietaisu.

Sumaþinkite atstumà tarp pultelio ir prietaiso.

Ádëkite baterijà, atsiþvelgdami á poliðkumà (+/-
þenklus), kaip ir nurodyta.

Pakeiskite baterijà.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á
prietaise esantá sensoriø.

Ádëkite nuskaitomà diskà spausdinta puse
nukreipta á jus.

Patikrinkite disko tipà, spalvø sistemà ir
regiono kodà. Patikrinkite, ar diskas nëra
subraiþytas.

Spauskite norëdami iðeiti ið
sistemos meniu.

Iðjunkite slaptaþodá tëvø kontrolei arba
pakeiskite reitingo lygá.

Drëgmë susikaupë sistemoje. Iðimkite diskà ir
palikite sistemà ájungtà maþdaug valandai.
Atjunkite ir ið naujo prijunkite energijos tiekimà,
tuomet ájunkite prietaisà.

Energijos taupymo sumetimais, sistema
automatiðkai iðsijungia, jei 15 minuèiø po to,
kai pasibaigë disko grojimas, nieko nedaroma.

Nëra energijos

Neaptinkama disko

Nëra vaizdo

Juodai baltas arba iðkraipytas vaizdas

Vaizdo santykis televizoriaus ekrane negali
bûti keièiamas, nors jûs nustatëte televizoriaus
ekrano formatà

Nëra garso arba prastas garsas

Nuotolinio valdymo pultelis neveikia

Diskas negroja

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

SYSTEM MENU
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... PRIETAISO INFORMACIJA

RDS programø tipai
NO TYPE .........................Nëra RDS programos tipo

NEWS ........................................Naujienø paslaugos

AFFAIRS ..............................Politika ir dienos ávykiai

INFO .................Specialios informacinës programos

SPORT .......................................................Sporatas

EDUCATE ...............................Edukacija ir lavinimas

DRAMA ..................................Literatûros skaitymas

CULTURE ..............Kultûra, religija ir bendruomenës

SCIENCE .....................................................Mokslas

VARIED ...................................Pramogø programos

POP M ...................................................Pop muzika

ROCK M ...............................................Roko muzika

MOR M .............................................Lengva muzika

LIGHT M ............................Lengva klasikinë muzika

CLASSICS ......................................Klasikinë muzika

OTHER M .................Specialios muzikos programos

WEATER .............................................Orø prognozë

FINANCE .....................................................Finansai

CHILDREN .....................................Vaikø programos

SOCIAL ....................................Socialinës aktualijos

RELIGION .....................................................Religija

PHONE IN ...........................................Skambinimas

TRAVEL ......................................................Kelionës

LEISURE ................................................Laisvalaikis

JAZZ .............................................................Dþiazas

COUNTRY ...........................................Kantri muzika

NATION M ..................................Nacionalinë muzika

OLDIES ................................................Sena muzika

FOLK M ......................................................Folkloras

DOCUMENT .........................................Dokumentika

TES ................................................Þadintuvo testas

ALARM ...................................................Þadintuvas
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HDMI, HDMI logotipas ir High-Definition
Multimedia Interface yra prekës þenklai arba
registruoti prekës þenklai, priklausantys HDMI
licensing LLC JAV ir kitose ðalyse.

'DVD Video' yra DVD Format / Logo Licensing
Corporation prekës þenklas.

Pagaminta pagal Dolby digital licencijà. Dolby ir
dvigubos D simbolis yra Dolby Laboratories prekës
þenklai.

Apie DIVX video: DivX® yra skaitmeninis video
formatas, sukurtas DivX, Inc. Tai yra oficialus DivX
sertifikuotas produktas, grojantis DivX video.

Apsilankykite www.divx.com norëdami gauti
daugiau informacijos ir programinës árangos,
skirtos konvertuoti jûsø failus á DivX video.

APIE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Ðis DivX
Certified® prietaisas turi bûti uþregistruotas norint
groti DivX Video-on-Demand (VOD) turiná.
Norëdami sugeneruoti registracijos kodà,
susiraskite DivX VOD skyriø prietaiso ádiegimo
meniu. Apsilankykite vod.divx.com su ðiuo kodu
norëdami uþbaigti registracijos procesà ir suþinoti
daugiau apie DivX VOD.

DivX®, DivX Certified® ir susijæ logotipai yra
registruoti prekës þenklai, priklausantys DivX, Inc. ir
yra naudojami pagal licencijà.

Ðis prietaisas turi ðià etiketæ:

Pastaba

� Informacinë plokðtelë yra pritvirtinta
prietaiso apaèioje.

KLASË 1
LAZERINIS PRODUKTAS
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2. JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijungæ prie
Philips! Norëdami pilnai naudotis pagalba, siûloma
Philips, uþregistruokite savo prietasà internete
www.philips.com/welcome.

Þiûrëti video ið DVD / VCD / SVCD, iPod /
iPhone / iPad arba USB atmintiniø.

Mëgautis garso áraðais ið diskø, iPod / iPhone /
iPad arba USB atmintiniø.

Þiûrëti nuotraukas ið diskø ar USB atmintiniø.

Klausytis FM radijo.

Bosø / diskanto sustiprinimas

Automatinë garsumo kontrolë (LOUDNESS)

Europa

Patikrinkite dëþutës turiná:

Pagrindinis prietaisas (DVD prietaisas +
stiprintuvas)

2 garsiakalbiai

2 x garsiakalbiø laidai (3 m)

Nuotolinio valdymo pultelis su baterijomis

Kombinuotas video laidas (geltonas)

Kombinuoti audio laidai
(raudonas / baltas; 1,5 m)

MP3 link laidas (60 mm)

Elektros maitinimo laidas

FM laidinë antena

Naudojimosi instrukcijø knygelë (diskas)

Naudodamiesi ðiuo prietaisu, jûs galite:

Jûs galite praturtinti savo garso iðvestá su ðiais
garso efektais:

Ðis prietaisas palaiko ðiuos media / diskø
formatus:

Jûs galite groti DVD diskus, paþymëtus ðiuo
regiono kodu:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

DVD regiono kodas Ðalys

Áþanga

Kà rasite dëþutëje

33

... PRIETAISO INFORMACIJA

Palaikomi diskø formatai USB grojimo informacija

Palaikomi MP3 diskø formatai:

Ðie formatai nëra palaikomi:

Suderinami USB prietaisai:

Palaikomi formatai:

Nepalaikomi formatai:

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Skaitmeniniai video diskai (DVDs)

Video CDs (VCDs)

Super Video CDs (SVCDs)

Skaitmeniniai video diskai + perraðomi
(DVD+RW)

Kompaktiniai diskai (CDs)

Nuotraukø (Kodak, JPEG) failai áraðyti á
CDR(W)

DivX(R) áraðyti á CD-R(W)

DivX 3.11, 4.x ir 5.x

WMA

ISO 9660

Maksimalus skyriaus / albumo pavadinimas:
12 simboliø

Maksimalus skyriø ir albumø skaièius: 255

Maksimalus katalogø gylis: 8 lygiai

Maksimalus albumø skaièius: 32

Maksimalus MP3 takeliø skaièius: 999

Palaikomi MP3 daþniai:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Palaikomi bitø daþniai MP3 diskams:
32, 64, 128, 192, 256 kbps

Failai, tokie kaip *.VMA, *.AAC, *.DLF, *.M3U

*.PLS, *.WAV

Neangliðki albumø / skyriø pavadinimai

Diskai, áraðyti Joliet formatu

MP3 Pro ir MP3 su ID3 galûne

USB atmintinës (USB 2.0 arba USB 1.1)

USB grotuvai (USB 2.0 arba USB 1.1)

atminties kortelës (reikalingas papildomas
korteliø skaitytuvas su ðiuo prietaisu)

USB palaiko FAT16 ir FAT32 failø sistemà
(sektoriaus dydis 512 baitø)

MP3 bitø daþnis (duomenø apimtis):
32 – 320 Kbps ir kintantis daþnis

WMA v9 ir ankstesni

Maksimalus katalogø gylis: 8 lygiai

Maksimalus albumø / katalogø skaièius: 99

Maksimalus takeliø skaièius: 999

ID3 tag v2.0 ir vëlesni

Failø pavadinimai unikodu UTF8 (maksimalus
ilgis 128 baitai)

Tuðti albumai: tuðèias albumas yra toks,
kuriame nëra MP3/WMA failø

Nepalaikomi failø formatai yra praleidþiami.
Pavyzdþiui, Word dokumentai (.doc) arba MP3
failai su .dlf plëtiniu yra negrojami.

AAC, WAV, PCM audio failai

DRM apsaugoti WMA failai (.wav, .m4a, .m4p,
.aac)

WMA failai Lossless formatu
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11. PRIETAISO INFORMACIJA

Pastaba

� Prietaiso informacija gali keistis be
iðankstinio perspëjimo.

Charakteristikos

Stirpintuvas

Diskai

Imtuvas (FM)

Garsiakalbiai

Bendra informacija

Iðvesties galia ....................................2 x 80 W RMS

Daþnis .......................................30-16000 Hz, ±3 dB

Signalo / triukðmo santykis .......................> 82 dBA

Ávestis ....................................1000 mV RMS 22 k

Lazerio tipas .......................................Puslaidininkis

Disko skersmuo ..................................12 cm / 8 cm

Video iðkodavimas ..............MPEG-1, MPEG-2, DivX

Video DAC .....................................................12 bitø

Signalo sistema .....................................PAL / NTSC

Video formatas ..........................................4:3 / 16:9

Video signalo / triukðmo santykis ................> 57 dB

Audio DAC .......................................24 bitø / 96 kHz

Bendras harmoninis iðkraipymas .....< 0,1% (1 kHz)

Daþnis ...............................4 Hz – 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz – 22 kHz (48 kHz)
4 Hz – 24 kHz (96 kHz)

Signalo / triukðmo santykis .......................> 82 dBA

Daþniø apimtis ................................87,5 – 108 MHz

Daþnio þingsnis .............................................50 kHz

Jautrumas – Mono, 26 dB ..........................< 22 dBf
Signalo / triukðmo santykis

Jautrumas – Stereo, 46 dB .........................< 43 dBf
Signalo / triukðmo santykis

Paieðkos selektyvumas ...............................< 28 dBf

Bendras harmoninis iðkraipymas .....................< 2%

Signalo / triukðo santykis .............................> 50 dB

Garsiakalbiø varþa ...............................................6

Garsiakalbiø tvarkyklë ..........13 cm woofer + 2,5 cm
Dome tweeter

Jautrumas .......................> 86 dB/m/W ± 4 dB/m/W

Energija ....................................220-240 V, 50/60 Hz

Energijos sunaudojimas veikimo metu .............45 W

Eco budëjimo reþimo energijos
sunaudojimas ..............................................< 0,5 W

Ausiniø iðvestis ..............................2 x 15 mW, 32

Kombinuota video iðvestis ................1.0 Vp-p, 75

Bendraaðë iðvestis .............0.5 Vpp ± 0,1 Vpp, 75

Ausiniø iðvestis ..................0.5 Vpp ± 0,1 Vpp, 75

USB Direct ...............................................Versija 2.0

Iðmatavimai

– Pagrindinis prietaisas
(plotis x aukðtis x gylis) ...........270 x 146 x 295 mm

(plotis x aukðtis x gylis) ...........180 x 325 x 282 mm

Svoris

�

�

�

�

�

�

– Garsiakalbiai

– Su pakuote ................................................16,5 kg

– Pagrindinio prietaiso ...................................4,8 kg

– Garsiakalbiø ...........................................2 x 4,6 kg
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... JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS

Pagrindinio prietaiso apþvalga

1. /

2. SOURCE

3.

4.

5. Ekranas

6.

7. Diskø skyrelis

8.

9. Dokas iPod / iPhone / iPad

10. /

11.

12. VOLUME

13.

� �

�

�

�

� 	




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Perðokti prie prieð tai buvusio / sekanèio
takelio, skyriaus ar poskyrio.
Pasirinkti uþprogramuotà radijo stotá.

Pasirinkti ðaltiná.

Ájungti arba iðjungti prietaisà.

Pradëti grojimà arba padaryti pauzæ.

Rodo dabartinæ bûsenà.

Ausiniø lizdas

USB lizdas

Ieðkoti takelyje ar diske.
Meniu, narðyti kairën / deðinën.
Nustatyti radijo stotá.
Pasukti nuotraukà.

Sustabdyti grojimà arba iðtrinti programà.

Pareguliuoti garsumà.
Pareguliuoti laikà.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.
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... JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS

Nuotolinio valdymo pultelio
apþvalga

1.

2. Ðaltinio pasirinkimo mygtukai

3. A-B

4.

5. DISC MENU

6. Narðymo mygtukai
SLOW / ZOOM

/ ( / )

OK

7. BACK

8.

9. CLOCK

10. AUDIO

�

�

� 
 � 	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ájungti ar iðjungti prietaisà.

Pasirinkti ðaltiná.

Kartoti tam tikrà atkarpà takelyje / skyriuje.

Atidaryti arba uþdaryti diskø skyrelá.

Video diskams: pasiekti arba iðjungti disko
meniu.
Video diskams su PBC (grojimo kontrolë):
ájungti arba iðjungti grojimo kontrolæ.

Meniu: narðyti aukðtyn / þemyn.
Apversti paveikslëlá.

Video diskams: pasirinkti lëto
grojimo reþimà.

Video: priartinti / nutolinti.

Ieðkoti takelyje ar diske.
Meniu: narðyti kairën / deðinën.
Nustatyti radijo stotá.
Pasukti nuotraukà.

Patvirtinti pasirinkimà.
Perjungti tarp FM stereo ir mono
transliavimo.

Sugráþti á prieð tai buvusá meniu.

Pradëti grojimà arba padaryti pauzæ.

Nustatyti laikrodá.
Paþiûrëti laikrodá.

VCD diskams: pasirinkti stereo, mono-
kairë arba mono-deðinë kanalà.
DVD / DivX video: pasirinkti ágarsinimo
kalbà.

( SLOW)

( ZOOM)

�

�
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... KITOS FUNKCIJOS

Klausykitës audio prietaiso

Klausykitës per ausines

Jûs galite klausytis audio prietaiso per ðá prietaisà.

Ásitikinkite, kad iðorinis audio prietaisas yra
prijungtas prie ðio prietaiso (þiûrëkite
'Prijunkite' > 'Prijunkite iðoriná audio prietaisà').

Spauskite pakartotinai
norëdami pasirinkti audio ávestá per
lizdà arba ir lizdus.

Pradëkite grojimo ant prijungto prietaiso
(þiûrëkite to prietaiso naudojimosi instrukcijø
knygelæ).

1. Prijunkite ausines á lizdà.

1.

2. MP3 LINK / AUX
MP3 LINK

AUX IN (L R)

3.

�
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10. KITOS FUNKCIJOS

Aktyvuokite demonstraciná reþimà

Nustatykite þadintuvà

Nustatykite miego laikmatá

Pastaba

Patarimas

�

�

�

Ásitikinkite, kad laikrodá nustatëte teisingai.

Þadintuvas negalimas, kai pasirinktas
ðaltinis yra .

Jei diskas / USB/ iPod / iPhone / iPad yra
pasirinkta kaip ðaltinis, taèiau disko / USB/
iPod / iPhone / iPad nëra prijungta,
prietaisas automatiðkai persijungia á FM
radijà.

Aktyvuoti / deaktyvuoti þadintuvà

'MP3 LINK/AUX'

Jûs galite pamatyti visø funkcijø apþvalgà.

Budëjimo reþime rodant laikrodá (jei
nustatytas), paspauskite ant pagrindinio
prietaiso norëdami aktyvuoti demonstraciná
reþimà.

Pagrindiniø funkcijø demonstracija
prasideda.

Spauskite ant pagrindinio prietaiso dar
kartà.

Ðis prietaisas gali bûti naudojamas kaip þadintuvas.
Jûs galite pasirinkti diskus, iPod / iPhone / iPad
grojaraðtá, FM arba USB kaip þadintuvo ðaltiná.

Budëjimo reþime nuspauskite ir palaikykite
kol (nustatykite

þadintuvà) pasirodo ekrane.

Spauskite ðaltinio mygtukà norëdami pasirinkti
reikiamà ðaltiná: diskus, iPod / iPhone / iPad
grojaraðtá, FM arba USB.

Jei iPod / iPhone / iPad grojaraðtis
pasirinktas kaip þadintuvo ðaltinis, jums
reikia sukurti grojaraðtá (playlist)
pavadinimu 'PHILIPS' savo iPod / iPhone /
iPad.
Jei grojaraðèio pavadinimu 'PHILIPS' nëra
iPod / iPhone / iPad arba jame nëra në
vieno takelio, prietaisas persijungia á iPod /
iPhone / iPad þadintuvà.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Valandø skaitmenys parodomi ir ima
mirksëti.

Spauskite pakartotinai norëdami
nustatyti valandas ir tuomet spauskite

dar kartà.
Minuèiø skaitmenys parodomi ir ima
mirksëti.

Spauskite norëdami nustatyti minutes
ir tuomet spauskite norëdami
patvirtinti.

Spauskite norëdami pareguliuoti
garsumà ir tuomet spauskite
norëdami patvirtinti.

Laikrodþio piktograma atsiranda ekrane.

Budëjimo reþime spauskite
pakartotinai.

Kai þadintuvas yra aktyvus, rodoma.
Kai þadintuvas naktyvus, dingsta ið
ekrano.

Ðis prietaisas gali automatiðkai persijungti á
budëjimo reþimà po nustatyto laiko.

Kai prietaisas yra ájungtas, spauskite
pakartotinai norëdami pasirinkti

laikà (minutëmis).
Kai miego laikmatis yra aktyvus,
rodoma.

Spauskite pakartotinai, kol
yra parodoma.

Kai miego laikmatis yra deaktyvuojamas,
neberodoma.

1.

1.

1.
SLEEP / TIMER [TIMER SET]

2.

3. SLEEP / TIMER

4. VOL +/-

SLEEP/TIMER

5. VOL +/-
SLEEP/TIMER

6. VOL+/-
SLEEP/TIMER

1. SLEEP/TIMER

1.
SLEEP/TIMER

1. SLEEP/TIMER
[SLE OFF]







�

�

�

�

�

�

�

�

Norëdami iðjungti demonstraciná reþimà:

Iðjungti miego laikmatá

�

�
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11. VOL +/-

12. SUBTITLE

13. Skaièiø mygtukai

14. PROGRAM

15. LOUDNESS

16. BASS

17. TREBLE

18. SLEEP / TIMER

19.

20. /

21.

22. INFO / RDS

23. SYSTEM MENU

24. MODE

25. DIM

�

� �




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pareguliuoti garsumà.
Pareguliuoti laikà.
Pareguliuoti bosø / diskanto lygá.

Pasirinkti subtitrø kalbà.

Pasirinkti skyriø / poskyrá / takelá.

Programuoti radijo stotis.

Ájungti ar iðjungti garsumo kontrolæ.

Ájungti bosø reguliavimà.

Ájungti diskanto reguliavimà.

Nustatyti miego laikmatá.
Nustatyti þadintuvà.

Nutildyti arba atkurti garsà.

Perðokti prie prieð tai buvusio / sekanèio
takelio.
Perðokti prie prieð tai buvusio / sekanèio
skyriaus ar poskyrio.
Pasirinkti uþprogramuotà radijo stotá.

Sustabdyti grojimà.
Iðtrinti programà.

Rodyti grojimo informacijà prijungame
televizoriuje.
Tam tikroms FM radijo stotims: rodyti RDS
informacijà.
Sinchronizuoti laikrodá su RDS.

Pasiekti arba iðjungti sistemos ádiegimo
meniu.

Pasirinkti kartojimo / atsitiktinio grojimo
reþimus.

Pasirinkti ryðkumo lygá ekrane.
(Nuspauskite ir palaikykite) norëdami
ájungti arba iðjungti LED apðvietimà
prietaiso apaèioje ir prie garsumo
reguliavimo jungiklio.

... JÛSØ DVD MIKRO TEATRAS
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Pastatykite prietaisà Prijunkite kontroliná laidà

Pastaba

�

�

�

�

Norëdami iðvengti magnetiniø trikdþiø ar
nepageidaujamo triukðmo, niekuomet
nestatykite prietaiso ir garsiakalbiø per arti
spinduliavimo ðaltiniø.

Statykite ðá prietaisà ant stalelio arba
montuokite já ant sienos.

Niekuomet nestatykite prietaiso uþdaroje
spintelëje.

Statykite ðá prietaisà netoli rozetës, kur
kiðtukas visuomet gali bûti lengvai
pasiekiamas.

1.

2.

ONTROL CABLE

Pastatykite prietaisà netoli televizoriaus.

Pastatykite garsiakalbius tinkamu atstumu nuo
televizoriaus maþdaug 45 laipsniø kampu nuo
klausymosi pozicijos.

Prijunkite kontrolinio laido jungtá nuo DVD
prietaiso galinës dalies prie C
lizdo stirpintuvo galinëje dalyje.

�

3. PRIJUNKITE

29

[Parental] (Tëvø kontrolë)

[PBC]

[MP3/JPEG Display] (MP3/JPEG rodymas)

[Password] (Slaptaþodis)

[DivX Subtitle] (DivX subtitrai)

[Version Info] (Versijos informacija)

[Default] (Numatytieji)

Apriboja prieigà prie diskø, kurie yra netinkami
vaikams. Ðie diskai turi bûti áraðyti su reitingu.

Spauskite .
Pasirinkite reitingo lygá, tuomet spauskite

.
Naudodamiesi skaièiø mygtukais, áveskite
slaptaþodá.

Parodyti arba praleisti turinio meniu VCD ir SVCD
diskams su PBC (grojimo kontrolës) funkcija.

(Ájungti) – parodyti indekso meniu kai
ádedate diskà grojimui.

(Iðjungti) – praleisti indekso meniu
kai ádedate diskà grojimui ir pradëti
grojimà nuo pirmo skyriaus.

Pasirinti rodyti katalogus arba rodyti visus failus.
(Rodyti failus) – rodyti visus

failus.
(Rodyti katalogus) – rodyti

MP3/WMA failø katalogus.

Nustatyti arba pakeisti slaptaþodá uþrakintiems
diskams ir apriboto grojimo DVD diskams.

Naudodamiesi skaièiø mygtukais áveskite
'000000' arba paskutiná nustatytà
slaptaþodá (Senas
slaptaþodis) laukelyje.
Áveskite naujà slaptaþodá
(Naujas slaptaþodis) laukelyje.
Áveskite naujà slaptaþodá dar kartà

(Patvirtinkite
slaptaþodá) laukelyje.
Spauskite norëdami iðeiti ið meniu.

Pasirinkite simboliø rinkiná, kuris palaiko DivX
subtitrus.

Parodyti prietaiso programinës árangos versijà.

Atkurti visus nustatymus á numatytuosius
gamyklinius, iðskyrus slaptaþodá ir tëvø kontrolës
nustatymus.

1. OK
2.

OK
3.

[On]

[Off]

[View Files]

[View Folders]

1.

[Old Password]

2. [New Password]

3.
[Confirm Password]

4. OK

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba
�

�

�

�

�

Reitinguoti diskai, virðijantys jûsø
nustatytà reitingà, reikalaus slaptaþodþio
norint juos groti.

Reitingai priklauso nuo ðalies. Norëdami
leisti visø diskø grojimà, pasirinkite .

Kai kurie diskai turi reitingà atspausdintà
ant dëþutës, bet nëra áraðyti su reitingu. Ði
funkcija neveikia tokiø diskø.

Jei pamirðote slaptaþodá, áveskite '000000'
prieð nustatydami naujà slaptaþodá.

Ásitikinkite, kad subtitrø failas yra su tokiu
paèiu pavadinimu kaip ir video failas.
Pavyzdþiui, jei video pavadinimas yra
'Movie.avi', tai subtitrø failo pavadinimas
turi bûti 'Movie.sub' arba 'Movie.srt'.'8'

... PAREGULIUOKITE NUSTATYMUS
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[Audio Sync] (Audio sinchronizacija)

[Night Mode] (Naktinis reþimas)

[TV Display] (Televizoriaus ekranas)

[Picture Settings] (Vaizdo nustatymai)

[HDMI Audio]

[Audio] (Garsas)

[Subtitle] (Subtitrai)

[Disc Menu] (Disko meniu)

Nustatyti atidëjimo laikà audio iðvesèiai, kai grojate
video diskà.

Norëdami pradëti, spauskite .
Pasirinkite garsiakalbiø atidëjimà ið meniu,
tuomet spauskite norëdami
nustatyti atidëjimo laikà.
Spauskite norëdami patvirtinti ir iðeiti.

Naktinis reþimas sumaþina stipraus garso garsumà
ir sustiprina tylaus garso garsumà, tad jûs galite
þiûrëti DVD filmus maþu garsumu, netrukdydami
kitiems.

(Ájungti) – mëgautis tyliu þiûrëjimu
naktá (tik DVD diskams).

(Iðjungti) – mëgautis erdviniu garsu
visa dinamine apimtimi.

(Video nustatymai) puslapyje jûs
galite pakeisti ðiuos nustatymus:

Televizoriams su NTSC spalvø sistema. Pakeiskite ðá
nustatymà jei vaizdas rodomas neteisingai. Pagal
nutylëjimà, ðis nustatymas atitinka daþniausiai
naudojamà televizoriø nustatymà jûsø ðalyje.

TV formatas apsprendþia vaizdo santyká, naudojamà
jûsø televizoriuje.

– 4:3 televizoriams: pilno
aukðèio vaizdas su nukirptais ðonais.

– 4:3 televizoriams:
plaèiaekranis vaizdas su juodomis
juostomis virðuje ir apaèioje.

– plaèiaekraniams
televizoriams, vaizdo santykis 16:9.

Pasirinkite vienà ið numatytø spalvø nustatymø.
(Standartinis) – originalus

spalvø nustatymas.
(Gyvos spalvos) – ryðkios spalvos.
(Ðaltos spalvos) – ðvelnios spalvos.

(Asmeninis) – jûsø
pageidaujamas spalvø nustatymas.
Nustatykite spalvø ryðkumà, kontrastà,
atspalvá ir sodrumà, tuomet spauskite .

Kai prijungiate ðá prietaisà prie televizoriaus
naudodami HDMI laidà, pasirinkite audio iðvesties
nustatymà ðiam sujungimui.

(Ájungti) – garsas yra iðvedamas per
jûsø televizoriø ir ðá prietaisà. Jei audio
formatas diske nëra palaikomas, jis
pakeièiamas á dviejø kanalø garsà (Linear-
PCM).

(Iðjungti) – iðjungti garso iðvesti per
televizoriø. Garsas iðvedamas tik per ðá
prietaisà.

(Pageidavimai) puslapyje jûs galite
pakeisti ðiuos nustatymus:

Pasirinkite pageidaujamà ágarsinimo kalbà diskø
grojimui.

Pasirinkite pageidaujamà subtitrø kalbà diskø
grojimui.

Pasirinkite pageidaujamà disko meniu kalbà.

1. OK
2.

3. OK

[On]

[Off]

[Video Setup]

[4:3 Pan Scan]

[4:3 Letter Box]

[16:9 Wide Screen]

[Standard]

[Vivid]
[Cool]
[Personal]

OK

[On]

[Off]

[Preferences]

� 	/

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Video nustatymai

Pageidavimai

Pastaba

�

�

Jei jûs pasirenkate kalbà, kurios nëra
diske, prietaisas naudoja numatytàjà disko
kalbà.

Kai kuriems diskams, subtitrø / ágarsinimo
kalbà galima keisti tik per disko meniu.

... PAREGULIUOKITE NUSTATYMUS
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Prijunkite garsiakalbius

Prijunkite FM antenà

Pastaba

Patarimas

�

�

�

�

�

�

�

Ástatykite dryþuotà kiekvieno garsiakalbio
laido dalá pilnai.

Norëdami iðgauti optimaliausià garsà,
naudokite tik pridëtus garsiakalbius.

Prijunkite tik tokios paèios ar aukðtesnës
varþos garsiakalbius.

lizdas yra skirtas tik
demonstraciniam prietaisui, kuris nëra
pridedamas á komplektacijà. Nebandykite
prijungti jokio kito prietaiso prie ðio
prietaiso per ðá lizdà.

Optimaliam priëmimui, pilnai iðtempkite ir
pareguliuokite antenos pozicijà.

Geresniam FM stereo priëmimui, prijunkite
iðorinæ FM antenà á lizdà.

Prietaisas nepalaiko MW radijo stoèiø
priëmimo.

DEMO

FM ANTENNA

Pagrindinio prietaiso pusëje:

Garsiakalbiø pusëje:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

FM
ANTENNAAtsukite garsiakalbiø jungtis.

Pilnai ástatykite raudonà garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà raudonà (+) jungtá.

Prisukite kairiàjà raudonà (+) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pilnai ástatykite sidabriná garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà juodà (-) jungtá.

Prisukite kairiàjà juodà (-) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pakartokite 2-5 þingsnius norëdami prijungti
garsiakalbiø laidus deðiniosioms jungtims.

Atsukite garsiakalbiø jungtis.

Kairiajam garsiakalbiui, suraskite laidà, kuris
yra prijungtas prie kairiosios jungties
pagrindiniame prietaise.

Pilnai ástatykite raudonà garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà raudonà (+) jungtá.

Prisukite kairiàjà raudonà (+) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pilnai ástatykite sidabriná garsiakalbio laido dalá á
kairiàjà juodà (-) jungtá.

Prisukite kairiàjà juodà (-) jungtá norëdami
átvirtinti laidà.

Pakartokite 2-6 þingsnius norëdami prijungti
garsiakalbiø laidus deðiniajam garsiakalbiui.

Prijunkite pridedamà FM laidinæ antenà prie
lizdo prietaise.

�

... PRIJUNKITE
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Prijunkite video / audio laidus

1 variantas: prijunkite per HDMI lizdà 1

2 variantas: prijunkite per kombinuotojo
video laidà

Nukreipkite audio á kitus prietaisus

Patarimas

Patarimas

�

�

�

�

Jei televizorius turi tik DVI jungtá, prijunkite
per HDMI/DVI adapterá. Prijunkite audio
laidà garso iðvesèiai.

Jei prietaisà prijungiate prie televizoriaus,
suderinamo su 1080p arba 1080p/24 Hz,
Philips rekomenduoja naudoti HDMI 2
kategorijos laidà, taip pat þinomà kaip High
Speed HDMI laidà, geriausiai video ir audio
iðvesèiai.

Ðis sujungimas suteikia geriausià vaizdo
kokybæ.

Video ávesties lizdas televizoriuje gali bûti
paþymëtas kaip A/V IN, VIDEO IN,
COMPOSITE arba BASEBAND.

Pasirinkite geriausià video sujungimà, kurá palaiko
jûsø televizorius.

prijunkite per HDMI lizdà
(televizoriams, suderinamiems su HDMI, DVI
arba HDCP).

prijunkite per kombinuotojo video
laidà (standartiniams televizoriams).

Prijunktie HDMI laidà (nepridedamas) prie:
lizdo ðiame

prietaise.
HDMI lizdo televizoriuje.

Prijunkite kombinuotà video laidà prie:
lizdo ðiame prietaise.

VIDEO ávesties lizdo televizoriuje.

Prijunkite audio laidus prie:
lizdø ðiame prietaise.

AUDIO ávesties lizdø televizoriuje.

Jûs galite nukreipti audio ið ðio prietaiso á kitus
prietaisus.

�

�

�

�

�

�

�

�

1 variantas:

2 variantas:

1.
HDMI (DIGITAL AV OUT)

1.
VIDEO (VIDEO OUT)

2.
LINE OUT-L/R

... PRIJUNKITE

27

1. SYSTEM MENU

2.

3.

4.
OK

SYSTEM MENU

[General Setup]

[Lock]

[Unlock]

[100%]
[70%]
[40%]

[On]
[Off]

[15 mins], [30 mins], [45 mins], [60
mins], [90 mins], [120 mins]

[Off]

[Audio Setup]

[On]

[Off]

Spauskite .

Pasirinkite nustatymø puslapá.

Pasirinkite nustatymà ir tuomet spauskite .

Pasirinkite pageidaujamà nustatymo reikðmæ ir
spauskite .

Norëdami gráþti á prieð tai buvusá meniu,
spauskite .
Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite

.

(Bendri nustatymai) puslapyje jûs
galite pakeisti ðiuos nustatymus:

Nustatyti grojimo apribojimus tam tikriems
diskams. Prieð pradëdami, ádëkite diskà á diskø
skyrelá (jûs galite uþrakinti iki 40 diskø).

(Uþrakinti) – apriboti grojimà diskui.
Norëdami groti ðá diskà jûs turësite ávesti
slaptaþodá ir atrakinti diskà.

(Atrakinti) – groti visus diskus.

Pakeisti ekrano ryðkumo lygá ðiam prietaisui.
– normalus ryðkumas

– vidutinis ryðkumas
– maþiausias ryðkumas

Pasirinkite pageidaujamà kalbà, rodomà ekrane.

Ekrano uþsklanda apsaugo televizoriaus ekranà nuo
paþeidimø, atsirandanèiø dël ilgo statinio vaizdo
rodymo.

(Ájungta) – ájungti ekrano uþsklandà.
(Iðjungta) – iðjungti ekrano

uþsklandà.

Perjungia prietaisà á budëjimo reþimà automatiðkai
po nustatyto laiko.

– pasirinkti
laikà, po kurio prietaisas persijungia á
budëjimo reþimà.

(Iðjungta) – iðjungti miego laikmatá.

Parodykite DivX® registracijos kodà.

(Audio nustatymai) puslapyje jûs
galite pakeisti ðiuos nustatymus:

Kai prijungiate ðá prietaisà prie televizoriaus
naudodami HDMI laidà, pasirinkite audio iðvesties
nustatymà ðiam sujungimui.

(Ájungti) – garsas yra iðvedamas per
jûsø televizoriø ir ðá prietaisà. Jei audio
formatas diske nëra palaikomas, jis
pakeièiamas á dviejø kanalø garsà (Linear-
PCM).

(Iðjungti) – iðjungti garso iðvesti per
televizoriø. Garsas iðvedamas tik per ðá
prietaisà.

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

[Disc Lock] (Disko uþraktas)

[Display Dim] (Ekrano ryðkumas)

[OSD Language] (Ekrano kalba)

[Screen Saver] (Ekrano uþsklanda)

[Sleep Timer] (Miego laikmatis)

[DivX (R) VOD Code] (DivX (R) VOD kodas)

[HDMI Audio]

Bendri nustatymai

Audio nustatymai

Patarimas

Patarimas

�

�

Norëdami nustatyti arba pakeisti
slaptaþodá, eikite á
(Pageidavimø nustatymas)
(Slaptaþodis).

Áveskite ðá DivX registracijos kodà, kai
norite nusipirkti ar iðsinuomoti video ið
www.divx.com/vod. DivX video failai,
iðnuomoti ar nupirkti naudojant DivX®
VOD (Video on Deman) paslaugà gali bûti
grojami tik naudojantis prietaisu, su kurio
kodu buvo uþregistruoti.

[Preference Setup]
> [Password]

9. PAREGULIUOKITE NUSTATYMUS
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Pareguliuokite garsumo lygá

Pasirinkite garso efektus

Nutildyti garsà

Pastaba

� Jûs negalite naudoti keleto garso efektø
vienu metu.

Pareguliuokite bosø lygá

Pareguliuokite diskanto lygá

Pasirinkite automatinæ garsumo kontrolæ

1. VOL +/-

1. BASS

2. VOL + / –

1. TREBLE

2. VOL + / –

1. LOUDNESS

1.

Grojimo metu spauskite norëdami
padidinti / sumaþinti garsumo lygá.

Grojimo metu spauskite norëdami áeiti á
bosø reguliavimà.

Spauskite norëdami pareguliuoti
bosø lygá.

Grojimo metu spauskite norëdami áeiti
á diskanto reguliavimà.

Spauskite norëdami pareguliuoti
diskanto lygá.

Ði funkcija leidþia sistemai padidinti diskanto ir bosø
efektus grojant maþu garsumu automatiðkai (kuo
didesnis garsumas, tuo maþesnis diskanto ir bosø
padidëjimas).

Grojimo metu spauskite norëdami
ájungti / iðjungti automatinæ garsumo kontrolæ.

Grojimo metu spauskite norëdami nutildyti /
vël ájungti garsumà.

�

8. PAREGULIUOKITE GARSÀ
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Prijunkite prie su HDMI suderinamo
AV imtuvo / stiprintuvo

Prijunkite prie skaitmeninio
AV stiprintuvo / imtuvo

Prijunkite analoginæ stereo sistemà

Nukreipkite audio ið televizoriaus á kitus
prietaisus

Patarimas

Patarimas

�

�

HDMI sujungimas suteikia geriausià garso
kokybæ.

Spauskite norëdami
pasirinkti audio ávestá ið jûsø ðaltinio.

Nukreipkite audio á kitus prietaisus

MP3 LINK / AUX

1.
HDMI (DIGITAL AV OUT)

1.
COAXIAL (DIGITAL OUT)

COAXIAL / DIGITAL

1.
LINE OUT-L/R

Prijunkite HDMI laidà (nepridedamas) prie:
lizdo ðiame

prietaise.
HDMI ávesties lizdo prijungiamame
prietaise.

Prijunkite bendraaðá laidà (nepridedamas) prie:
lizdo ðiame

prietaise.
ávesties lizdo

prijungiamame prietaise.

Prijunkite audio laidus prie:
lizdø ðiame prietaise

AUDIO ávesties lizdø prijungiamame
prietaise.

Naudokite ðá prietaisà norëdami groti garsà ið
televizoriaus ar kito prietaiso, tokio kaip kabelinë
dëþutë.

�

�

�

�

�

�

... PRIJUNKITE
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Klausykite audio grotuvo

Patarimas

Atsargiai

�

�

�

Spauskite norëdami
pasirinkti audio ávestá ið jûsø ðaltinio.

Rizika sugadinti prietaisà! Ásitikinkite, kad
elektros tinklo átampa atitinka átampà,
nurodytà prietaiso galinëje arba apatinëje
dalyje.

Prieð prijungdami elektros maitinimo laidà,
ásitikinkite, kad atlikote visus kitus
sujungimus.

MP3 LINK / AUX

Prijunkite energijos tiekimà
Jûs galite klausytis audio grotuvo per ðá prietaisà.

Prijunkite pridedamà MP3 link laidà prie
lizdo ir prie ausiniø lizdo audio grotuve.

Prijunkite AC elektros maitinimo laidà prie:
lizdo ðiame prietaise.

rozetës sienoje.

�

�

�

�

MP3
LINK

AC MAINS~

... PRIJUNKITE
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Sinchronizuokite laikrodá su RDS stotimi

Pastaba

� Perduodamo laiko tikslumas priklauso nuo
RDS stoties, transliuojanèios laiko signalà.

Jûs galite susinchronizuoti laikrodþio laikà prietaise
su RDS stotimi.

Ájunkite RDS radijo stotá, kuri siunèia laiko
signalus.

Spauskite ilgiau nei dvi sekundes.
yra rodoma ir prietaisas

nuskaito RDS laikà automatiðkai.
Jei laiko signalo negaunama,
parodoma.

1.

2. INFO / RDS
[CT SYNC]

[NO CT]

�

�

... KLAUSYKITE RADIJO
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Prietaisas gali automatiðkai surasti ir iðsaugoti
radijo stotis (þiûrëkite 'Pradëkite' > 'Automatiðkai
uþprogramuokite radijo stotis'). Jûs taip pat galite
surasti ir uþprogramuoti radijo stotis rankiniu bûdu.

Spauskite .

Nuspauskite ir palaikykite / ilgiau nei
dvi sekundes.

Radijas automatiðkai suranda stotá su
stipriu signalu.

Pakartokite 2 þingsná norëdami surasti daugiau
stoèiø.

Norëdami pareguliuoti silpnà stotá,
spauskite / pakartotinai kol
surandate optimalø priëmimà.

Nuspauskite ir palaikykite dvi
sekundes norëdami aktyvuoti automatiná
programavimà.

(Automatinis) pasirodo.
Galimos stotys iðsaugomos automatiðkai
radijo bangø daþnio stiprumo tvarka.
Pirma uþprogramuota radijo stotis
pradedama transliuoti automatiðkai.

Susiraskite reikiamà radijo stotá.

Spauskite norëdami aktyvuoti
programavimà.

Spauskite / norëdami priskirti stoèiai
numerá nuo 1 iki 20, tuomet spauskite

norëdami patvirtinti.
Nustatytas numeris ir stoties daþnis
parodomi.

Atlikite ðiuos þingsnius norëdami
uþprogramuoti kitas stotis.

Spauskite / norëdami pasirinkti
uþprogramuotà radijo stotá.

RDS (Radio Data System) yra paslauga, kuri leidþia
FM stotims rodyti papildomà informacijà. Jei jûs
ásijungiate RDS stotá, RDS piktograma ir stoties
pavadinimas yra rodomi.

Nustatykite RDS stotá.

Spauskite pakartotinai norëdami
perþiûrëti ðià informacijà (jei galima):

Stoties pavadinimà
Programos tipà, toká kaip
(Naujienos), (Sportas),
(Pop muzika).
Daþná

1. RADIO

2.

3.

1. PROGRAM

[AUTO]

1.

2. PROGRAM

3.

PROGRAM

4.

1.

1.

2. INFO / RDS

[NEWS]
[SPORT] [POP M]

� 	

� 	

� �

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pasirinkti radijo stotá

Automatiðkai uþprogramuokite
radijo stotis

Programuokite radijo stotis
rankiniu bûdu

Pasirinkti uþprogramuotà radijo stotá

Rodyti RDS informacijà

Patarimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

[STEREO]

OK

[STEREO] [MONO]

yra numatytasis nustatymas
imtuvo reþimui.

Imtuvo reþime, jûs galite spausti
pakartotinai norëdami perjungti tarp

ir . Prietaisas ásimena
jûsø pasirinkimà net jei iðjungiate prietaisà
arba ásijungiate kità ðaltiná.

Gali bûti iðsaugota ne daugiau kaip
20 radijo stoèiø.

Gali bûti iðsaugota ne daugiau kaip
20 radijo stoèiø.

Norëdami perraðyti uþprogramuotà radijo
stotá, iðsaugokite kità stotá jos vietoje.

RDS programø tipø apraðymai yra pateikti
skyriuje 'Prietaiso informacija' > 'RDS
programø tipai'.

7. KLAUSYKITE RADIJO
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Atsargiai

Pastaba

�

�

�

�

�

Valdymà naudokite tik taip, kaip nurodyta
ðioje naudojimosi instrukcijø knygelëje.
Kitu atveju galite sukelti pavojingà
spinduliavimà arba kità nesaugø veiksmà.

Laikykite baterijas atokiau nuo karðèio,
tiesioginiø saulës spinduliø ar ugnies.

Jei ilgà laikà nenaudosite pultelio, iðimkite
baterijà.

Nemaiðykite baterijø (senø su naujomis
arba anglies su ðarminëmis ir pan.).

Baterijø sudëtyje yra cheminiø medþiagø,
tad jomis reikia tinkamai atsikratyti.

Paruoðkite nuotolinio valdymo
pultelá

Ájunkite

Nustatykite laikrodá

Perjunkite á budëjimo reþimà

Visuomet sekite nurodymus ðiame skyriuje
nurodyta tvarka.

Jei susisiekiate su Philips, jums reikës nurodyti
savo prietaiso modelá ir serijos numerá. Modelis ir
serijos numeris yra nurodyti jûsø prietaiso apatinëje
dalyje. Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio numeris: ______________________

Serijos numeris:

Paspauskite ir pastumkite baterijø skyrelio
dureles norëdami jas nuimti (þiûrëkite '1'
iliustracijoje).

Ádëkite dvi AAA baterijas, atsiþvelgdami á
poliðkumà (+/-) kaip nurodyta.

Paspauskite ir pastumkite atgal baterijø skyrelio
dangtelá (þiûrëkite '3' iliustracijoje).

Spauskite .
Prietaisas ásijungia ir pasirenka paskutiná
naudotà ðaltiná.

Nuspauskite ir palaikykite ilgiau nei tris
sekundes norëdami perjungti prietaisà á Eco
energijos taupymo budëjimo reþimà.

Ekrano apðvietimas iðsijungia.
Raudonas Eco Power indikatorius
ásijungia.

Kai prietaisas yra Eco reþime, nuspauskite ir
palaikykite ilgiau nei tris sekundes.

Laikrodis (jei nustatytas) pasirodo ekrane.
Raudonas Eco Power indikatorius
iðsijungia.

Budëjimo reþime, nuspauskite ir palaikykite
ilgiau nei tris sekundes norëdami

aktyvuoti laikrodþio nustatymo reþimà.
sukasi ekrane ir tuomet
(24 valandø formatas)

pasirodo.

Spauskite orëdami pasirinkti
(24 valandø formatas) arba
(12 valandø formatas) ir tuomet

spauskite norëdami patvirtinti.
Valandø skaitmenys pradeda mirksëti.

Spauskite norëdami nustatyti valandas.

Spauskite norëdami patvirtinti.
Minuèiø skaitmenys mirksi.

Spauskite norëdami nustatyti minutes.

Spauskite norëdami patvirtinti.

______________________

1.

2.

3.

1.

1.

1.

1.
CLOCK

CLOCK SET
[24H MODE]

2. VOL +/- n
[24H MODE]
[12H MODE]

CLOCK

3. VOL +/-

4. CLOCK

5. VOL +/-

6. CLOCK

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Perjungti prietaisà á budëjimo reþimà:

4. PRADËKITE
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Pareguliuokite ekrano ryðkumà

Ájunkite arba iðjunkite LED
apðvietimà

Automatiðkai uþprogramuokite
radijo stotis

Susiraskite teisingà þiûrëjimo
kanalà

Pasirinkite teisingà televizijos
sistemà

Pakeiskite sistemos meniu kalbà

Patarimas

� Video-in kanalas yra tarp þemiausio ir
aukðèiausio kanalø ir gali bûti vadinamas
FRONT, A/V IN, VIDEO ir t.t. Þiûrëkite
televizoriaus naudojimosi instrukcijø
knygelæ norëdami suþinoti, kaip pasirinkti
teisingà ávesties kanalà.

1.
DIM

1.
DIM

1.

2. RADIO
[AUTO INSTALL . PRESS PLAY STOP
CANCEL]

3.

1.

2. DISC

3.

1. SYSTEM MENU

2. [Video Setup]

3. [TV Type]

[NTSC]

[PAL]

[Multi]

5. SYSTEM
MENU

1. SYSTEM MENU

2. [General Setup]

3. [OSD Language]

4. OK

5. SYSTEM
MENU

Kai prietaisas yra ájungtas arba yra budëjimo
reþime, spauskite pakartotinai norëdami
pasirinkti reikiamà ryðkumo lygá.

Kai prietaisas yra ájungtas, nuspauskite ir
palaikykite norëdami ájungti arba iðjungti
LED apðvietimà prietaiso apaèioje ir prie
garsumo reguliatoriaus.

Jei dar nëra iðsaugota, ðis prietaisas gali
uþprogramuoti radijo stotis automatiðkai.

Ájunkite prietaisà.

Spauskite .

rodoma (spauskite
norëdami pradëti automatiná
programavimà arba spauskite norëdami
atðaukti veiksmà).

Spauskite .
Prietaisas automatiðkai iðsaugo radijo
stotis su pakankamai stipriu signalu.
Kai visos galimos stotys yra iðsaugomos,
pirma iðsaugota radijo stotis pradeda groti
automatiðkai.

Spauskite norëdami ájungti prietaisà.

Spauskite norëdami perjungti á diskø
reþimà.

Ájunkite televizoriø ir perjunkite á teisingà video-
in kanalà vienu ið ðiø bûdø:

Pereikite á þemiausià kanalà savo
televizoriuje, tuomet spauskite 'Kanalas
þemyn' mygtukà, kol pasirodys mëlynas
ekranas.

Spauskite ðaltinio mygtukà pakartotinai
savo televizoriaus nuotolinio valdymo
pultelyje.

Pakeiskite ðá nustatymà jei video nerodomas
teisingai. Pagal nutylëjimà, ðis nustatymas atitinka
daþniausiai naudojamà nustatymà televizoriams
jûsø ðalyje.

Spauskite .

Pasirinkite (Video nustatymai).

Pasirinkite (Televizijos tipas) ir
tuomet spauskite .

– televizoriams su NTSC spalvø
sistema.

– televizoriams su PAL spalvø
sistema.

– televizoriams, kurie yra
suderinami tiek su PAL, tiek NTSC
sistemomis.

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite
.

Spauskite .

Pasirinkite (Bendrieji
nustatymai).

Pasirinkite (Ekrano kalba) ir
tuomet spauskite .

Pasirinkite nustatymà ir tuomet spauskite .

Norëdami iðeiti ið meniu, spauskite
.
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Ákraukite savo iPod / iPhone / iPad

Iðimkite iPod / iPhone / iPad

Kai prietaisas prijungiamas á elektros tinklà,
ástatytas iPod / iPhone / iPad pradeda krautis.

Iðimkite iPod / iPhone / iPad ið doko.

Uþdarykite dangtelá norëdami paslëpti dokà.

1.

2.

... GROKITE IPOD / IPHONE / IPAD
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Jûs galite mëgautis audio ir video ið iPod / iPhone /
iPad per ðá prietaisà.

Ðis prietaisas palaiko ðiuos iPod / iPhone / iPad
modelius.

iPod mini

iPod touch 1G/2G/3G/4G

iPod nano 1G/2G/3G/4G/5G/6G

iPod 4G

iPod 5G

iPod classic

iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

iPhone 4

iPad

Pakelkite doko dangtelá.

Ástatykite iPod / iPhone / iPad á dokà.

Ástatykite savo iPod / iPhone / iPad.

Spauskite mygtukà savo nuotolinio
valdymo pultelyje.

Grokite pasirinktà takelá / video savo iPod /
iPhone / iPad.

Norëdami padaryti pauzæ / tæsti grojimà,
spauskite .
Norëdami perðokti prie prieð tai buvusio /
sekanèio takelio, spauskite / .
Norëdami narðyti po meniu, spauskite

norëdami pasiekti meniu,
spauskite / norëdami paþymëti takelá
ir tuomet spauskite norëdami
patvirtinti.

�

�

�

�

�
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�
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1.

2.

1.

2. DOCK

3.

BACK

OK

�

� �

� �

Pastaba

Pastaba

Patarimas

�

�

�

Garsas gali bûti iðvedamas tik per
pridedamus garsiakalbius.

iPod su spalvotu ekranu, iPod classic ir
iPod su video nëra suderinami su dokiniu
krovikliu.

Norëdami þiûrëti video per televizoriø,
ásitikinkite, kad sujungëte vienà ið video
iðvesties lizdø ðiame prietaise su vienu
video ávesties lizdø televizoriuje (þiûrëkite
'Prijunkite' > 'Prijunkite video / audio
laidus').

Suderinami iPod / iPhone / iPad
modeliai

Ástatykite iPod / iPhone / iPad

Klausykitës savo iPod / iPhone /
iPad

Suderinamø iPod / iPhone / iPad modeliø
sàraðas

6. GROKITE IPOD / IPHONE / IPAD
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Atsargiai

Atsargiai

Patarimas

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

Rizika sugadinti prietaisà! Grojimo metu
niekuomet nejudinkite prietaiso.

Niekuomet neþiûrëkite á lazerio spindulá
prietaiso viduje.

Rizika sugadinti prietaisà! Niekuomet
nenaudokite diskø su priedais, tokiø kaip
diskai su stabilizavimo þiedais arba diskai
su apsauginëmis dalimis.

Niekuomet nedëkite jokiø kitø daiktø
iðskyrus diskus á diskø skyrelá.

Norëdami groti uþrakintà DVD, áveskite
keturiø skaitmenø tëvø kontrolës
slaptaþodá.

Kai kuriems DVD diskams kalba gali bûti
keièiama tik per disko meniu. Spauskite

norëdami pasiekti meniu.

Kai kuriems DVD diskams kalba gali bûti
keièiama tik per disko meniu. Spauskite

norëdami pasiekti meniu.

Grokite diskus

Grokite ið USB arba áraðytø diskø

Naudokite disko meniu

Pasirinkite ágarsinimo kalbà

DISC MENU

DISC MENU

1. DISC

2.

3.

4.

1.

1. DISC MENU

1. DISC MENU

1. AUDIO

1. SUBTITLE

Spauskite norëdami pasirinkti diskus kaip
ðaltiná.

Spauskite norëdami atidaryti diskø skyrelá.
Diskø padëkliukas atsidaro.

Padëkite diskà ant diskø padëkliuko ir tuomet
spauskite .

Disko etiketë (spausdinta pusë) turi bûti
virðuje).

Prietaisas pradeda groti automatiðkai.
Norëdami sustabdyti grojimà, spauskite

.
Norëdami padaryti pauzæ arba tæsti
grojimà, spauskite .
Norëdami perðokti prie sprieð tai buvusio /
sekanèio takelio, skyriaus ar poskyrio,
spauskite / .

Pasirinkite takelá / skyriø / poskyrá ir tuomet
spauskite .

Kai ádedate DVD / (S)VCD diskà, meniu gali
pasirodyti televizoriaus ekrane.

Spauskite .

PBC funkcija leidþia jums groti VCD diskà
interaktyviai pagal meniu langà.

Grojimo metu, spauskite norëdami
ájungti / iðjungti grojimo kontrolæ.

Kai PBC yra ájungtas, meniu langas
rodomas.
Kai PBC yra iðjungtas, áprastas grojimas
tæsiamas.

Jûs galite pasirinkti ágarsinimo kalbà DVD diskams
arba DivX (Ultra) video.

Grojimo metu spauskite .
Kalbos pasirinkimo variantai pasirodo. Jei
pasirinkta kalba negalima, numatytasis
disko ágarsinimo kanalas yra naudojamas.

Jûs galite pasirinkti subtitrø kalbà DVD diskams ar
DivX (Ultra) video.

Grojimo metu spauskite pakartotinai.

Jûs galite groti DivX (Ultra) / MP3 / WMA / JPEG
nuotraukø failus, nukopijuotus á diskà, DVD ar USB
atmintinæ.

�

�




�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jei grojimas neprasideda automatiðkai:

Norëdami pasiekti arba iðjungti meniu rankiniu
bûdu:

VCD diskams su PBC (grojimo kontrolës)
funkcija (tik 2.0 versija):

Pasirinkite subtitrø kalbà

5. GROKITE
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1.
USB

DISC

2.

1.

2.
OK

OK

3.

4.

SUBTITLE

1.

2.

BACK

1. MODE

MODE

1.

Pasirinkite ðaltiná.
USB atmintinei, spauskite .
Diskams spauskite .

Ádëkite USB atmintinæ arba diskà.
Grojimas prasideda automatiðkai.

Spauskite norëdami sustabdyti grojimà.

Spauskite / norëdami pasirinkti katalogà
ir tuomet spauskite norëdami patvirtinti.

Norëdami sugráþti á aukðtesnio lygio
katalogà, spauskite / kad
pasiriktumëte ir tuomet spauskite .

Spauskite / norëdami pasirinkti failà ið
katalogo.

Spauskite norëdami pradëti grojimà.
Norëdami padaryti pauzæ arba tæsti
grojimà, spauskite .
Norëdami perðokti prie sprieð tai buvusio /
sekanèio takelio, skyriaus ar poskyrio,
spauskite / .
Norëdami pakeisti subtitrø kalbà grojimo
metu DivX (Ultra) video, spauskite

.

Ðis prietaisas gali groti MP3/WMA failus ir rodyti
JPEG nuotraukas tuo pat metu.

Paleiskite MP3 / WMA failà.

Atidarykite nuotraukø katalogà / albumà ir
spauskite norëdami pradëti prezentacijà.

Prezentacija prasideda ir tæsiasi iki
paskutinës nuotruakos kataloge ar albume.
Audio tæsiasi iki paskutinio failo pabaigos.
Norëdami sugráþti á meniu, spauskite

.
Norëdami sustabdyti prezentacijà,
spauskite .
Norëdami sustabdyti muzkos grojimà,
spauskite dar kartà.

Grojimo metu spauskite pakartotinai
norëdami pasirinkti grojimo funkcijà.

Norëdami tæsti áprastà grojimà, spauskite
pakartotinai kol jokia funkcija nebus

rodoma.

Grojant video / audio, spauskite /
pakartotinai norëdami pasirinkti paieðkos greitá.

Norëdami tæsti grojimà áprastu greièiu,
spauskite .

�

�

�

�
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Norëdami pasirinkti tam tikrà failà grojimui:




� �
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� �
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� 	

�

Pastaba

Pastaba

�

�

�

�

Jûs galite groti tik DivX (Ultra) video failus,
iðnuomotus arba nupirktus su ðio prietaiso
DivX kodu.

Subtitrø failai su plëtiniais (.srt, .smi, .sub,
.ssa, .ass) yra palaikomi, bet nëra rodomi
failø sàraðe.

Subtitrø failo pavadinimas turi bûti toks pat
kaip ir video failo.

MP3 / WMA ir JPEG failai turi bûti
iðsaugoti tame paèiame diske arba USB
atmintinëje.

Rodykite prezentacijà su fonine
muzika

Grojimo valdymas

Pasirinkite kartojimo / grojimo atsitiktine
tvarka funkcijas

Ieðkoti pirmyn / atgal

... GROKITE
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Tæsti video grojimà nuo paskutinio
sustabdymo vietos

Rodyti grojimo informacijà

Priartinti / nutolinti vaizdà

Sulëtintas grojimas

Pakeiskite audio kanalà

Pasirinkti prezentacijos rodymo reþimà

Pasukti nuotraukà

Pastaba
Pastaba

�

�

Ði funkcija galima tik DVD / VCD diskams.
Ði funkcija galima tik VCD diskams ir DivX
(Ultra) video failams.

Grojimo nustatymai
Nuotraukø þiûrëjimo nustatymai

1.

1.

1. INFO / RDS

1.
(ZOOM)

1.
(SLOW)

1. AUDIO

1. MODE

1.

Sustabdþius grojimà ir jei diskas nebuvo
iðimtas, spauskite .

Sustabdykite grojimà ir spauskite .

Grojimo metu spauskite norëdami
pamatyti grojimo informacijà televizoriuje.

Video grojimo metu spauskite ir palaikykite
norëdami priartinti / nutolinti

vaizdà.
Kai vaizdas yra priartintas, jûs galite
spausti / norëdami pastumti vaizdà á
ðonus.

Video grojimo metu nuspauskite ir palaikykite
norëdami pasirinkti grojimo greitá.

Garsas yra nutildomas.
Norëdami tæsti grojimà áprastu greièiu,
spauskite .

Grojimo metu spauskite pakartotinai
norëdami pasirinkti audio kanalà, galimà diske:

Mono kairë
Mono deðinë
Stereo

Jûs galite þiûrëti nuotraukas kaip prezentacijà
skirtingais reþimais.

Spauskite pakartotinai.

Rodymo metu spauskite / norëdami
pasukti prieð laikrodþio rodyklæ / laikrodþio
rodyklës kryptimi.

�




�

� 


�

�

� 


Norëdami atðaukti tæsimà ir visiðkai sustabdyti
grojimà:

�

�

�

�

�

�
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